
Чжан решил предложить своё решение проблемы.

- Обычными методами нам не услышать звук. Даже задержав дыхание, гроза и ливень
заглушат свист. Да что там, если бы не Цянь Ань, мы вряд ли бы вообще смогли услышать этот
шум. Я считаю, что нам стоит подождать и в следующий раз мы сможем найти его источник.

- Когда Цянь Ань рассказал мне об проблеме, я не сразу поверил его словам. Просто я
посчитал, что это лишь плод моей больной фантазии. Поэтому я не сообщил сразу об ситуации
Лю Гану, поскольку не хотел прерывать его сон почём зря. В конце концов, восстановление сил
тоже очень важный процесс, влияющий на выживание. Эх, поступи я иначе, Лу Чен был бы
жив.

- Хан, не дави на себя, просто в следующий раз обобщай меня об происшествиях. В
случившемся нет твоей вины, так что расслабься.

- Старейшина Лю, от всей души благодарю, что успокоили меня.

Хан сам по себе был эмоциональным человеком, что мог нервничать по любым пустякам. Но
кто бы что ни говорил, былого не вернуть, и не изменить. Просто в будущем надо быть более
осторожным. И этот мир будет напоминать это правило раз за разом.

- Старейшина Лю, как поступим?

- Будем следовать текущему плану. Если нам не удастся поспать, наши силы и осторожность
ослабнут, и именно тогда кровопийца нанесет удар.

- А мы обязаны продолжать следить за свистом? И что делать, если мы его обнаружим?

- Если услышите, то сразу будите меня. Мне жутко интересно, как выглядит этот кровопийца
на самом деле. Так запросто так убивать моих товарищей... Не позволю, убью тварину!

- Ну тогда, маленький Хань, маленький Цянь, хочу от всего сердца сказать спасибо, что смогли
обнаружить проблему раньше времени. Поскольку у вас наиболее острый слух, в случае чего,
полагаюсь на вас.

- Хорошо! Обещаю, я не наступлю на одни и те же грабли дважды!

Даже если ему и не приказывали, Хан всё равно пообещал самому себе, что будет усердно
пытаться услышать звук, чтобы хоть как-то загладить свою вину.

- Живя в этом мире, надо быть готовым к неизвестному. А как известно, всё незнакомое в той
или иной мере несет в себе опасность. Главное в таких ситуациях сохранять спокойствие. В
любом случае, постарайтесь не перенапрягаться.

После оконченного собрания, остальные члены команды ощутили на себе присутствие
безопасности. Тем более, рядом находились товарищи, которые могут легко подставить плечо в
трудную минуту.

Лю Ган совершенно не боялся кровососа, поскольку рядом с ним сторожила Инь Хе, которая
могла работать двадцать четыре часа в сутки, лишь бы энергия была. Но на этот раз он
перебрался на второй этаж, чтобы в случае беды, среагировать как можно быстрее.

- Этот зомби слишком умен и сложен! Он смог избежать моего обнаружения! Я просто обязана



его убить!

Слов не хватит, чтобы описать её гнев. Она была так уверена, что почувствовала присутствие
монстра, но даже пройдя сотни метров, не смогла ничего обнаружить.

- Это игра. А игре свойственно устраивать засаду там, где её не ждали. Скорее всего у него
есть какой-то метод маскировки. В любом случае, хватит нести на себе бремя. Просто
расслабься, я тебя ни в чём не виню.

Инь Хе не стала продолжать разговор. Вместо этого она уставилась в окно, пытаясь
прислушаться к звуку. Она пыталась его расслышать, но из-за долгого отсутствия шума, ей в
конце концов это дело наскучило.

Лю Ган тоже пытался услышать свист, но сон поборол его.

...

Лю Ган не знал, как долго он спал. Ему снилось, как он взбирался на заснеженную гору, но его
сон был грубо прерван стуком в дверь. Открыв глаза и посмотрев в окно, он заметил, что на
улице по-прежнему темно, ну а дождь уже почти перестал капать.

Открылась дверь, и Чжан, наряду с еще несколькими игроками, явились сказать, что Хан
услышал свист.

Когда галдеж толпы устаканился, Лю Ган попытался прислушаться к звуку. Очень странный
шум. Непостоянный, с разными интервалами, который исходил из заднего двора. Как вариант,
просто источник звука находится далеко за пределами отеля.

- Оба Чжана, охраняйте помещение. Ван и Хан, идёте со мной. Мы должны раз и навсегда
поквитаться с этим ублюдком.

Мало того, что команда потеряла ценного члена команды, сверх того их разбудили два раза за
ночь. Только убив кровопийцу, имелась возможность охладить их гнев.

- Я нахожусь на страже? Разве не лучше уступить эту роль Де Чену?

- Нести охрану - эта большая ответственность. Если что-то случится в моё отсутствие, я смогу
положиться на тебя. Не подведи меня.

«Хорошо»

Чжан, можно сказать, воодушевился словами Лю Гана. В нём взыграло новое чувство гордости
и надобности. Ну а тем временем, Лю Ган уже покинул комнату.

Лю Ган повёл Инь Хе, Вана и Хана на первый этаж. Затем они открыли заднюю дверь и
вслушались в тишину. Слабый звук, напоминающий свист, мгновенно появился средь капелек
дождя. Лишь тот, у кого имелся очень острый слух, могли расслышать этот шум.

Лишь Инь Хе не смогла услышать свист, на что она сильно рассердилась. Как предположил Лю
Ган, Инь Хе должно быть слышит на другой частоте волн, поэтому она не может слышать
свист.

Ван нашел несколько зонтов, и раздал их членам отряда.



В поисках звука, они осматривали все машины, но как выяснилось позже, причина лежит где-
то за задним двором.

Дальше двора начинался маленький лес. Из дорого лишь сохранилась грязная тропинка. Вот
так идя по прямой, они добрались до конца склона.

И теперь, расположившись на склоне, звук был отчётливо слышен. Даже Инь Хе смогла его
услышать.
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